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[TRADUCTION - TRANSLATION]

AGREEMENT 1 BETWEEN THE
INTERNATIONAL ATOMIC
ENERGY AGENCY AND ZIM-
BABWE FOR THE APPLICA-
TION OF SAFEGUARDS IN
CONNECTION WITH THE
TREATY ON THE NON-PRO-
LIFERATION OF NUCLEAR
WEAPONS

Not published herein in accordance
with article 12 (2) of the GeneralAssem-
bly regulations to give effect to Arti-
cle 102 of the Charter of the United
Nations, as amended. For the text of the
Agreement, see IAEA, INFCIRC/483,
August 1995.

1 Came into force on 26 June 1995 by signature, in ac-

cordance with article 24.
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ACCORD' ENTRE L'AGENCE
INTERNATIONALE DE
L'tNERGIE ATOMIQUE ET
ZIMBABWE RELATIF A L'AP-
PLICATION DE GARANTIES
DANS LE CADRE DU
TRAITE SUR LA NON-PROLI-
FItRATION DES ARMES NU-
CLItAIRES

Non publig ici conformment aupara-
graphe 2 de l'article 12 du rdglement de
l'Assemblge gingrale desting mettre
en application l'Article 102 de la Charte
des Nations Unies, tel qu'amends.
Pour le texte de l'Accord, voir AIEA,
INFCIRC/483, aoat 1995.

1 Entr6 en vigueur le 26 juin 1995 par la signature, con-
form6ment i I'article 24.


